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PE®EPAT
K JTUIIJIOMHOM paboTe CTYJIEHTKH 5 Kypca ClelMaibHOCTU
«PomaHo-repmanckas (ppanity3ckas) GuIoIoTus
KntoeBoit AHactacuu AHIPECBHBI

KiiroueBnie cj10Ba: aHTHUTEATp, JUAJIOTMYECKUN TUCKYPC, ApaMaTUYECKUI
JMajgor M MOHOJIOT, MOHOJIOTMYECKHH NIHUCKYypC, TeaTp alcCypja, TeaTpajbHBIM
JMCKYpPC, TEOPHS TUCKYypCa.

Tema: «Dopmbl quckypca Bo (ppaHiry3ckoMm Tearpe abcypaa (Ha mpumepe
nbec C. bekkera «B oxunanuu I'ogo» u 3. MoHecko «JIbicas meBuiay).

JluriomHass paboTa MOCBSIIEHAa HU3YYCHHUIO TeaTpajlbHOTO JHUCKypca u
JIMHTBUCTUYECKOMY aHAJIU3y €ro JAUaJIOTMYeCKOM M MOHOJIOTHYECKOU (Gopm Ha
npumepe nbec C. bekkera «B oxumanuu ['ono» u 3. Nonecko «JIbicas neBuia» B
paMkax ¢paHIly3cKOro Tearpa abcyp/a.

IIpeaMeTrom  ucciienoBaHUs — SABJSETCA  TEAaTPaJbHBIM  JUCKYpPC U
JUHTBUCTUYECKME  OCOOEGHHOCTHM JBYX ero ¢opm (amamoruueckoi u
mMoHoJsiornueckoir) B mbecax C. bekkera «B oxupmanum T'omo» u 3. Monecko
«JIpicass meBWIA», a Takke A3BIKOBas crnenuduka Ttearpa adcypla B ITUX
IIPOU3BEICHUSX.

OO0beKT wuccienoBaHMs MPEACTABIEH TEKCTaMU IbeC Ha (PpaHIy3CKOM
a3bIke. TeaTpanbHBIM AUCKYpPC paccCMaTpUBAETCs Kak OJHA M3 (opM AHMCKypca B
paMKax CJIOKHUBILIEr0oCs HAYYHOTO HaIpaBJeHUs — TEOPUU JUCKYpCa.

B xone pa3paboTku TeMbl UCCIAEAOBaHUSA ObUIM PACCMOTPEHBI KIIOUEBBIC
GyHKIIMM W OCOOCHHOCTHM JUCKypca B JpaMaTUYeCKOM MPOU3BEIACHUU U
MpOaHaIU3UpOBaHa CTPYKTYpa  MOHOJIOTUYECKOM  MOJEIU  TeaTpalibHOTO
muckypca (Ha mnpumepe mbechl C. bekkera «B  oxumanmm [omo») wu
nuanorudeckon (Ha mpumepe mbeckl J. Monecko «JIbicas meBuiiay).

Marepuainbsl JaHHOW JUIUIOMHOW paOOThI MOTYT OBITH HCITOJIB30BAHBI JJIS
HCCIICIOBaHMS JpaMaTypruM Tearpa abcypia M aHajld3a €ro OCHOBHBIX HJICH B
JPaMaTUYECKUX IMPOU3BEIICHUSIX Ha A3bIKOBOM YPOBHE; IUII U3YUYCHUS TMOHATHUSA
TeaTpaJIbHOTO JUCKypca U OCOOCHHOCTEH €ro JHATIOTMYeCKOM W MOHOJIOTUYECKOU
dbopM; a Takxke I XYyJI0KECTBEHHOTO W JMHIBUCTHYECKOro aHamm3a mbec C.
bexkera «B oxwmpanmu I'omo» m O. Monecko «JIbIcast meBuIa» M UX CTHIECBOHU
crienupuKH.

O0bem uccienoBanus cocTaBisieT 57 cTpaHul], OudarMorpaduyecKuid CrucoK
NpeAcTaBlieH 52-Msi UCTOYHMKaMHU. B CTpyKTypy IUIIOMHOM pabOThl BXOIST
BBEJICHWE, TP TJaBbl, BBIBOJbLI K TJlaBaM, 3aKjIioueHHe W OuOnmorpaduueckuii
CITUCOK.



POOEPAT
7la TBITUTOMHAM Mparibl CTYIPHTKI 5 Kypca CIelbIsUTbHACIT
«Pamana-repmanckas (bpaniy3ckas) diganoris»
KiroeBait Anacracii AHIpaeyHbI

KirouaBbisi  CJIOBBI:  aHTHITIATP, JIpaMaThIUHBl JBISUIOr 1 MAaHAaJor,
JBISUTaTIYHbBl  BICKYPC, MaHajariuHbl JABICKYpPC, T3aTp abcypay, TIaTpajbHBI
JBICKYPC, TIOPBIS IBICKYPCY.

Tama: «Dopmbl AbicKypey ¥ BpaHITy3CKiM TIaTphl adCypay (Ha MpBIKIaa3e
n'ec C. bakera «Y wakanni ['ago» 1 D. lanacka «JIbicas criisiBaukay).

JlpImioMHas paboTa MpbICBEYaHa BBIBYUIHHIO TlIaTpajbHara HABICKYpCy 1
JIHTBICTBRIYHAMY aHAJII3Y SITO JbIsyIariyHai 1 MaHajarigaai ¢gopMay Ha MpPBIKIIaa3e
n'ec C. bakera «Y uakanui ['ago» 1 O. lanacka «JIpicas cnsBauka» y pamkax

dpaHIiry3ckara Tearpa abcypay.

IIpaameram  pacienaBaHHs — 3'synselniia  TIATPaIbHBl  JBICKYpC 1
JHTBICTBIUHBIS acabiiBacii A3BIOX sro dopmay (ApisuiaridyHail 1 MaHanariyHai) y
m'ecax C. bakera «VY uwakanni I'ago» 1 D. laHnscka «JIpIcas cnsBadkay, a Takcama
MOYHas crienbl(pika TdaTpa abcypay ¥ IIThIX TBOpax.

AO'eKT nmaciienaBaHHs IMpajcTayieH TAIKCTaMml I'ec Ha (paHIly3cKali MOBe.
TraTpanbHbl JBICKYpPC pa3miisiaaeiiia sk agHa 3 dopmay IbICKYpCy ¥V paMmKax
BbI3HaYaHara HaByKoBara HampamKy — T30PbIl JBICKYPCY.

VY xoa3e pacmpalioyki TAMbI JaciielaBaHHs ObUIl pa3ryieKaHbl ACHOYHBIS
¢GyHKUBI 1 acabmiBacil ABICKYPCY ¥ JApaMaTblYHbIM TBOPBI 1 IpaaHajidi3aBaHa
CTPYKTypa MaHajariyHai MaJaJil TdaTpajbHara AbIcKypcey (Ha npeikiaasze m'ecol C.
bokera «VY wakanui ['amo») i meisnariydaid (Ha mpbikiagse m'eckl D. laHAcka
«JIpIcas crsiBavKay).

MaTaIpbisaiibl - JBIIUIOMHANH  pabOThl MOTYIb OBIIb  BBIKAPHICTAHBI TS
JacienaBaHHsl JApaMaryprii Tearpa abCcypay 1 aHami3y SAro acHOYHBIX 17D Y
JIpaMaThIYHBIX TBOPAaX Ha MOVYHBIM Y3pOYHI; Uil BBIBYYDHHS MaHSIIIA
TPaTpalibHara JAbICKYpCY 1 acaOmiBacisly $ro JblsulariyHaid 1 MaHajariuHan
dopmay; a Takcama ISl MacTarkara i JiHrBictbryHara ananizy m'ec C. bakera «Y
gakanHi ['amo» 1 D. lanacka «JIpicas crsiBaukay 11X CTBUIEBAM crieIbidiKi.

AG'éM pmacnenaBanHs ckiamae 57 crapoHak, Oi0misrpadiuHBl - Criic
npajacTayieHsl 52-Ma KpblHILAaMi. Y CTPYKTYPY ABIIIJIOMHAl paboThl ¥Baxoa3siib
VBsII3€HHE, TPHI TJ1aBbl, BBIBAJIBI, 3aKIIOUIHHE 1 0101arpadiuHbI CIIIC .



RESUME
de la thése de fin d’¢tudes de I’étudiante de la 5 année
de la spécialité « La philologie romano-germanique (frangaise) »
Anastassia Klueva

Mots-clés: antithéatre, dialogue et monologue dramatique, discours
dialogique, discours monologique, discours théatral, théatre de l'absurde, théorie
du discours.

Theme: Les formes du discours au théatre de I’absurde dans les picces de
S. Beckett « En attendant Godot » et de E.Ionesco « La cantatrice chauve ».

La thése est consacrée a 1'étude du discours théatral, a l'analyse linguistique
de sa forme dialogique et monologique dans les piéces de S. Beckett "En attendant
Godot" et de E.lonesco "La cantatrice chauve".

L'objet de I’étude sont le discours théatral et les caractéristiques
linguistiques de sa forme dialogique et monologique dans les piéces de S. Beckett
« En attendant Godot » et de E.Ionesco « La Cantatrice chauve », de méme les
spécificités linguistiques du théatre de l'absurde dans ces ceuvres. Le discours
théatral est considéré comme une des formes du discours au sein de la théorie du
discours.

Au cours de recherche on a relevé les fonctions principales et les
caractéristiques essentielles du discours dans une ceuvre dramatique et a analysé la
structure du discours monologique dans la piéce de S. Beckett « En attendant
Godot » et du discours dialogique dans la pi¢ce de E.lonesco « La cantatrice
chauve ».

Les résultats obtenus seraient utiles pour la recherche de la dramaturgie du
théatre de 1’absurde et l'analyse linguistique de ses idées principales dans des
oeuvres dramatiques; de méme pour I’étude du discours théatral sous sa forme
dialogique et monologique, pour I'analyse linguistique et stylistique des piéces de
S.Beckett « En attendant Godot » et de E.Ionesco « La cantatrice chauve ».

L’ouvrage est présenté sur 57 pages. La bibliographie comporte 52 sources
sur lesquelles on s’est s’appuyé. La structure inclut I’introduction, trois chapitres,
la conclusion et la bibliographie.



